
Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Клочков Юрий Сергеевич
Должность: и.о. ректора
Дата подписания: 25.04.2024 11:50:35
Уникальный программный ключ:
4e7c4ea90328ec8e65c5d8058549a2538d7400d1









Дополнении н изменении 

к рабочей учебной программе но дисциплине

11а 2018/2019 учебный год
♦

IУправление подготовки: 23.03.02 -  11аземные транспортно-технологические
комплексы

1. На титульном листе название «Министерство образования и науки 
Российской Федерации» заменить на «Министерство науки и высшего 
образования Российской Федерации»

Дополнения (изменения) в рабочую учебную программу рассмотрены и 
одобрены на заседании кафедры «Транспортные и технологические системы»

Протокол от «31» августа 2018г. № 1

Заведующий кафедрой ГТС III.M. Мерданов



11а 2019/2020 учебный год

I Управление подготовки: 23.03.02 -  11аземпые транспортно-технологические
комплексы

Дополнениин изменения

К рабочей учебной программе по дисциплине

1. 11а титульном листе председатель Cl III заменить на председатель КО I

Дополнения (изменения) в рабочую учебную программу рассмотрены и 
одобрены на заседании кафедры «Транспортные и технологические системы»

11ротокол от «30» августа 2019г. №1

Заведующий кафедрой ТТС III.M. Мерданов



На 2020/2021 учебный год

Направление подготовки: 23.03.02 -  Наземные транспортно-технологические
комплексы

профиль: Подъемно-транспортные, строительные, дорожные машины и

оборудование

Дополнения и изменения

к рабочей учебной программе

1. Дополнений и изменений нет.

Дополнения (изменения) в рабочую учебную программу рассмотрены и 

одобрены на заседании кафедры «Транспортные и технологические системы»

Протокол от «31» августа 2020 г. №1

Заведующий кафедрой ТТС



1. Цели и задачи дисциплины:  

Целью курса является повышение исходного уровня владения иностранным 

языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение обуча-

ющимися необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции 

для решения социально-коммуникативных задач в различных областях бытовой, 

культурной, профессиональной и научной деятельности при общении с зарубеж-

ными партнерами, а также для дальнейшего самообразования.  

Задачи:  

повысить уровень учебной автономии, способности к самообразова-

нию; 

развить когнитивные и исследовательские умения; 

развить информационную культуру; 

расширить кругозор и повысить общую культуру обучающихся; 

воспитать толерантность и уважение к духовным ценностям разных 

стран и народов. 

 

2. Место дисциплины  в структуре ОПОП:  

Дисциплина «Деловой иностранный язык (французский язык) относится к блоку 

Ф.1  

 

3. Требования к результатам освоения дисциплины: 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компе-

тенций: 
Номер компетенций Содержание компетенции 

1 2 

ОК-5 - обладает способностью к коммуникации в устной и письменной фор-

мах на русском и иностранном языках для решения задач межличност-

ного и межкультурного взаимодействия 

ОК-7 - обладает способностью к самоорганизации и самообразованию 

ОПК-3 - обладает способностью использовать иностранный язык в профессио-

нальной сфере 

 

4 Содержание дисциплины 

4.1. Содержание разделов и тем дисциплины 

№ п\п Наименование разделов Содержание раздела дисциплины 

3 семестр 

1. Дизельный двигатель Предложения нереального условия: сослагательное 

наклонение. Изучение лексических единиц по теме 

«Дизельный двигатель». Чтение базовых текстов: «Ди-

зельный двигатель»(1,2 часть). Аудио текст «Транс-

порт будущего». 

2. Паровая турбина Группа времен Simple. Причастие прошедшего време-

ни. Изучение лексических единиц по теме «Паровая 

турбина». Чтение базового текста «Паровая турбина». 

Аудио текст «Проблема экологии в современных горо-

дах». Аудио текст «Работа в транспортной компании». 

3. Реактивные двигатели Инфинитив и его функции в предложении.  

Употребление il y a. Изучение лексических единиц по 

теме «Реактивные двигатели». Чтение базовых тек-



стов: «Реактивные двигатели»(1,2 часть).   

4. Газовая турбина Функции причастия настоящего времени.  

Изучение лексических единиц по теме «Газовая тур-

бина». Чтение базового текста «Газовая турбина»(1,2 

часть). 

5. Ядерный реактор Многозначность слов. Изучение лексических единиц 

по теме «Ядерный реактор». Чтение базовых текстов: 

«Ядерный реактор»(1,2 часть).  

4 семестр 

6. Двигатели постоянного тока Словообразование сложных составных существитель-

ных. Страдательный залог в системе времен. Изучение 

лексических единиц по теме «Двигатели постоянного 

тока». Чтение базового текста «Двигатели постоянного 

тока». Аудио текст «Механизм работы устройства».  

7. Двигатели переменного тока Модальные глаголы в пассивных конструкциях. Изу-

чение лексических единиц по теме «Двигатели пере-

менного тока». Чтение базовых текстов: «Двигатели 

переменного тока»(1,2 часть).  

8. Контейнерные перевозки Перевод распространенного определения, используя 

правило ряда. Изучение лексических единиц по теме 

«Контейнерные перевозки». Чтение базовых текстов: 

«Контейнерные перевозки»(1,2 часть).  

9. Подъемно–транспортные 

механизмы 

Составные существительные. Причастия I и II вида. 

Изучение лексических единиц по теме «Подъемно – 

транспортные механизмы». Чтение базового текста 

«Подъемно – транспортные механизмы»(1,2 часть). 

10.  Компьютер Порядковые числительные. Употребление времен 

группы Simple в профессионально-ориентированных 

текстах. Изучение лексических единиц по теме «Ком-

пьютер». Чтение базового текста «Компьютер»(1,2 

часть).  

11. Проблемы автоматизации Функции инфинитива. Изучение лексических единиц 

по теме «Проблемы автоматизации». Чтение базового 

текста «Проблемы автоматизации» (1,2 часть). 

12. Роботы Модальные глаголы в системе времен. Изучение лек-

сических единиц по теме «Роботы». Чтение базового 

текста «Роботы»(1,2 часть). 

 

4.2 Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечиваемыми 

(последующими) дисциплинами 
 

№ 

п/п 

Наименование обеспечивае-

мых  (последующих) дисци-

плин 

 

№  разделов и тем  данной дисциплины, необходимых 

для изучения обеспечиваемых (последующих) дисциплин 

(вписываются разработчиком) 

3 семестр 14 15 16 17 18 

 

1. Иностранный язык  + + + + + 

 

 

№ 

п/п 

Наименование обеспечивае-

мых  (последующих) дисци-

плин 

 

№  разделов и тем  данной дисциплины, необходимых 

для изучения обеспечиваемых (последующих) дисциплин 

(вписываются разработчиком) 



4 семестр 8 9 10 11 12 13 

1. Иностранный язык + + + + + + 

 

4.3. Разделы (модули) и темы дисциплин и виды занятий 
 

№ 

п/п 

Наименование раздела дисци-

плины 

Лек

ц. 

Прак

т. 

зан.  

Лаб

. 

зан. 

Се-

мин. 

СР

С 

Всего 

1. Дизельный двигатель - 8 - - 10 18 

2. Паровая турбина - 8 - - 10 18 

3 Реактивные двигатели - 8 - - 10 18 

4. Газовая турбина - 8 - - 10 18 

5. Ядерный реактор - 8 - - 10 18 

6. Двигатели постоянного тока - 8 - - 10 18 

7. Двигатели переменного тока - 8 - - 10 18 

8. Контейнерные перевозки - 8 - - 10 18 

9. Подъемно – транспортные ме-

ханизмы 
- 8 - - 10 18 

10. Компьютер - 4 - - 2 6 

11. Проблемы автоматизации - 2 - - 2 4 

12. Роботы - 2 - - 6 8 

Всего: - 80 - - 100 180 

 

4.4 Перечень лекционных занятий  

Не предусмотрены 

4.5 Перечень семинарских, практических занятий или лабораторных работ 
№ 

п/п 

№ раз-

дела  

(модуля) 

и темы 

дисцип. 

Наименование семинаров, 

практических и  лаборатор-

ных работ 

Трудо-

ем-

кость 

(часы) 

Форми-

руемые 

компе-

тенции 

Методы 

организации учебного 

процесса 

1 2 3 4 5 6 

1. 1. Предложения нереального 

условия: сослагательное 

наклонение. Введение и ак-

тивизация лексики по теме 

«Дизельный двигатель» в 

объеме 30 лексических еди-

ниц. Чтение базовых текстов: 

«Дизельный двигатель»(1,2 

часть). Аудио текст «Транс-

порт будущего». 

8 

ОК-5 

ОК-7 

ОПК-3 

Метод проектов, метод 

кейсов 

2. 2. Группа времен Simple. При-

частие прошедшего времени. 

Введение и активизация лек-

сики по теме «Паровая тур-

бина» в объеме 30 лексиче-

ских единиц. Чтение базово-

го текста «Паровая турби-

на»(1,2 часть). Аудио текст 

8 

Круглый стол, монолог 

на основе лингвистиче-

ской и экстралингви-

стической опоры, 



«Проблема экологии в со-

временных городах», «Рабо-

та в транспортной компа-

нии».  

3. 3. Инфинитив и его функции в 

предложении. Употребление 

il y a. Введение и активиза-

ция лексики по теме «Реак-

тивные двигатели» в объеме 

30 лексических единиц. Чте-

ние базовых текстов: «Реак-

тивный двигатель»(1,2 

часть).   

8 

Метод кейсов, вопрос-

но-ответная беседа с 

партнером с использо-

ванием лингвистиче-

ской/ экстралингвисти-

ческой опоры  

4. 4. Функции причастия настоя-

щего времени. Введение и 

активизация лексики по теме 

«Газовая турбина» в объеме 

30 лексических единиц. Чте-

ние базового текста «Газовая 

турбина»(1,2 часть). 

8 

Метод проектов, круг-

лый стол 

5. 5. Многозначность слов. Вве-

дение и активизация лексики 

по теме «Ядерный реактор» в 

объеме 30 лексических еди-

ниц. Чтение базовых текстов: 

«Ядерный реактор»(1,2 

часть). 

8 

Метод кейсов, описа-

ние картинок в сотруд-

ничестве с партнером 

6. 6. Словообразование сложных 

составных существительных. 

Страдательный залог в си-

стеме времен. Введение и 

активизация лексики по теме 

«Двигатели постоянного то-

ка» в объеме 30 лексических 

единиц. Чтение базового тек-

ста «Двигатели постоянного 

тока». Аудио текст «Меха-

низм работы устройства».  

8 

описание картинок в 

сотрудничестве с парт-

нером, 

вопросно-ответная бе-

седа с партнером с ис-

пользованием лингви-

стической/ экстралинг-

вистической опоры 

7. 7. Модальные глаголы в пас-

сивных конструкциях. Вве-

дение и активизация лексики 

по теме «Двигатель пере-

менного тока» в объеме 30 

лексических единиц. Чтение 

базовых текстов: «Двигатели 

переменного тока»(1,2 

часть).  

8 

описание картинок в 

сотрудничестве с парт-

нером, 

вопросно-ответная бе-

седа с партнером с ис-

пользованием лингви-

стической/ экстралинг-

вистической опоры 

8. 8. Перевод распространенного 

определения, используя пра-

вило ряда. Введение и акти-

визация лексики по теме 

«Контейнерные перевозки» в 

объеме 30 лексических еди-

ниц. Чтение базовых текстов: 

«Контейнерные перевоз-

8 

описание картинок в 

сотрудничестве с парт-

нером, 

вопросно-ответная бе-

седа с партнером с ис-

пользованием лингви-

стической/ экстралинг-

вистической опоры 



ки»(1,2 часть).  

9. 9. Составные существительные. 

Причастия I и II вида. Введе-

ние и активизация лексики 

по теме «Подъемно – транс-

портные механизмы» в объ-

еме 30 лексических единиц. 

Чтение базового текста 

«Подъемно – транспортные 

механизмы»(1,2 часть). 

8 

описание картинок в 

сотрудничестве с парт-

нером, 

вопросно-ответная бе-

седа с партнером с ис-

пользованием лингви-

стической/ экстралинг-

вистической опоры 

10. 10. Порядковые числительные. 

Употребление времен груп-

пы Simple в профессиональ-

но-ориентированных 

текстах. Введение и активи-

зация лексики по теме «Ком-

пьютер» в объеме 30 лекси-

ческих единиц. Чтение базо-

вого текста «Компьютер»(1,2 

часть).  

4 

 Метод кейсов, монолог 

на основе лингвистиче-

ской и экстралингви-

стической опоры, 

11. 11. Функции инфинитива. Вве-

дение и активизация лексики 

по теме «Проблемы автома-

тизации» в объеме 30 лекси-

ческих единиц. Чтение базо-

вого текста «Проблемы ав-

томатизации»(1,2 часть). 

2 

Метод кейсов, монолог 

на основе лингвистиче-

ской и экстралингви-

стической опоры, 

12. 12. Модальные глаголы в систе-

ме времен. Введение и акти-

визация лексики по теме 

«Роботы» в объеме 30 лекси-

ческих единиц. Чтение базо-

вого текста «Роботы»(1,2 

часть). 

2 

описание картинок в 

сотрудничестве с парт-

нером, 

вопросно-ответная бе-

седа с партнером с ис-

пользованием лингви-

стической/ экстралинг-

вистической опоры 

Итого: 80   

 

4.6 Перечень самостоятельной работы 
№ 

п/п 

№ раз-

дела  

(модуля) 

и темы 

дисцип. 

Наименование самостоятельной 

работы 

Трудо-

емкость 

(часы) 

Оце-

ночные 

средст-

ва 

Формируемые ком-

петенции 

1 2 3 4 5 6 

1. 1. Предложения нереального 

условия: сослагательное накло-

нение. Изучение лексики по 

теме «Дизельный двигатель» в 

объеме 40 лексических единиц.  

Чтение текста: «Дизельный 

двигатель»(1,2 часть).  

10 

УО, 

ДЗ 

ОК-5 

ОК-7 

ОПК-3 

2. 2. Группа времен Simple. Прича-

стие прошедшего времени. 

Изучение лексики по теме «Па-
10 

УО, 

ДЗ 



ровая турбина» в объеме 40 

лексических единиц.  Чтение 

текста «Паровая турбина».  

3. 3. Инфинитив и его функции в 

предложении. 

Употребление il y a. 

Изучение лексики по теме «Ре-

активные двигатели» в объеме 

40 лексических единиц.  

10 

УО, 

ДЗ 

4. 4. Функции причастия настоящего 

времени.  

Изучение лексики по теме «Га-

зовая турбина» в объеме 40 

лексических единиц.  

10 

УО, 

ДЗ  

5. 5. Многозначность слов. Изуче-

ние лексики по теме «Ядерный 

реактор» в объеме 40 лексиче-

ских единиц.  

10 

УО, 

ДЗ 

6. 6. Словообразование сложных со-

ставных существительных. 

Страдательный залог в системе 

времен. Изучение лексики по 

теме «Двигатели постоянного 

тока» в объеме 40 лексических 

единиц.  Чтение текста «Двига-

тели постоянного тока». 

10 

УО, 

ДЗ 

7. 7. Модальные глаголы в пассив-

ных конструкциях. Изучение 

лексики по теме «Двигатели 

переменного тока» в объеме 40 

лексических единиц.  

10 

УО, 

ДЗ 

8. 8. Перевод распространенного 

определения, используя прави-

ло ряда. Изучение лексики по 

теме «Контейнерные перевоз-

ки» в объеме 40 лексических 

единиц.  

10 

УО, 

ДЗ 

9. 9. Составные существительные. 

Причастия I и II вида. Изучение 

лексики по теме «Подъемно – 

транспортные механизмы» в 

объеме 40 лексических единиц.  

Чтение базового текста «Подъ-

емно – транспортные механиз-

мы»(1,2 часть).  

10 

УО, 

ДЗ 

10. 10. Порядковые числительные. 

Употребление времен группы 

Simple в профессионально-

ориентированных текстах. Изу-

чение лексики по теме «Ком-

пьютер» в объеме 40 лексиче-

ских единиц.  

2 

УО, 

ДЗ 



11. 11. Функции инфинитива. Изуче-

ние лексики по теме «Пробле-

мы автоматизации»в объеме 40 

лексических единиц.  

2 

УО, 

ДЗ 

12. 12. Модальные глаголы в системе 

времен. Изучение лексики еди-

ниц по теме «Роботы» в объеме 

40 лексических единиц.  

6 

УО, 

ДЗ,  

ЗЧ 

Итого: 100   

 

УО – устный опрос, ДЗ – домашнее задание, ЗЧ – зачет, ЭКЗ – экзамен 

 

5. Примерная тематика курсовых проектов (работ) (при наличии)  

Не предусмотрены 

6. Рейтинговая оценка знаний обучающихся 

 

Рейтинговая система оценки 

по курсу «Деловой иностранный язык» для обучающихся 3курса 

23.03.02 «Наземные транспортно-технологические комплексы» 

на 5,6 семестры 

Максимальное количество баллов за каждую текущую аттестацию 
1 срок предоставле-

ния результатов те-

кущего контроля 

2 срок предоставле-

ния результатов те-

кущего контроля 

3 срок предоставле-

ния результатов те-

кущего контроля 

Итого 

20 50 100 100 

 

№ Виды контрольных мероприятий Баллы № недели 

1 Работа на практических занятиях 1 1-5 

2 Лексика в объеме 30-60 лексических единиц 3-5 3-5 

3 Лексико-грамматический тест 3 4-5 

4 Составление диалога на основе воображаемой ситуации 3 1-5 

5 Аннотирование текста «Двигатель внутреннего сгорания» 4 3 

6 Защита доклада «Дизельный двигатель» 4 6 

 ИТОГО (за раздел, тему, ДЕ) 0-20  

7 Работа на практических занятиях 2 6-11 

8 Лексика в объеме 30-60 лексических единиц 3-6 7-11 

9 Лексико-грамматический тест 5 10-11 

10 Монологическое высказывание «Тюмень – современный го-

род» 

6 8 

11 Аннотирование текста «Реактивные двигатели» 5 9-10 

12 Лексико-грамматический анализ текста  6-11 

 ИТОГО (за раздел, тему, ДЕ) 0-30  

13 Работа на практических занятиях 3 12-17 

14 Лексика в объеме 30-60 лексических единиц 3-6 14-17 

15 Лексико-грамматический тест 5 16-17 

16 Защита доклада на тему «Газовая турбина» 6 14 

17 Аннотирование текста «Ядерный реактор» 5 16 

18 Перевод текста со словарем 5 12-17 

19 Составление диалога на основе воображаемой ситуации 5 14-17 

20 Составление предложений с причастием настоящего времени 5 14-17 

21 Описание картинки 4 14 



22 Лексико-грамматический анализ текста 6 16 

 ИТОГО (за раздел, тему, ДЕ) 0-50  

 ВСЕГО 0-100  

                  8. Материально-техническое обеспечение дисциплины:  

Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

№ 

п/п 

Наименование 

информационных ресурсов 
Ссылка 

1.  Сайт ФГБОУ ВО ТИУ http://www.tyuiu.ru/ 

2.  
Система поддержки дистанционного обучения 

Educon 
https://educon2.tyuiu.ru/ 

3.  
Электронный каталог Библиотечно-издательского 

комплекса 
http://webirbis.tsogu.ru/ 

4.  Электронная библиотечная система eLib http://elib.tsogu.ru/ 

Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Перечень оборудования, необходимого для успешного освоения образовательной про-

граммы 

Наименование Кол-во Значение 

Мультимедийное оборудование 

(лицензионное программное 

обеспечение: Microsoft Windows. 

Microsoft Office Professional Plus) 

1 
для проведения лекций 

 

Учебно-наглядные пособия или 

раздаточный материал по изучае-

мой дисциплине  

1 
для проведения лаборатор-

ных/практических занятий 

 
 






